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11 SIHBAPSA
OTKpBITHIA PEeruoHAJIbHBIN (pecTUBAIb 0aT/ieeYHbIX TeaTpoB «YapoyHbI
cBeT OatJieiki» (r. CMOpProsn)

barneeunpie TeaTphl HICIIOKOH BEKOB PACHIUPSIIN MIPEICTABICHUSI OEIIOPYCOB
0 HapOJIHOM KyJNbTYpe, a TAK)KE MOKA3bIBAIU €€ B3aUMOCBA3b C KyJIbTYPOU JPYTHUX
HapOJIOB.

B neBstolit pa3 Mmactepa OatiaeedHOro uckycctBa cooepyrcs B CMOpProHu Ha
[X OTKpBITBI peruoHadbHbIN (ecTuBaIb OaTieedyHbIX TeaTpoB «YapoyHbI CBET
Oatneriki». B aTom romy gectuBanb cOCTOUTCA B sSTHBape, OyKBaJIBHO MTOCIIE OJTHOTO
U3 CaMbIX BXKHBIX MPA3THUKOB ISl XpUcTHaH — PoxxaecTBa XpucToBa, 4TO OUYEHb
CUMBOJIMYHO JJIsl POBEACHHS TAKOTO MEPOTIPUSATHS.

Tpamunmonssiit gectuBanp «YapoyHbl cBET OaTielKi» MO MPaBy MOXKHO
Ha3BaTh HACTOSAIIMM TeaTPAJIbHBIM TMPA3THUKOM Kak Ui JKUTEJeH Tropojna
CMoOprouu, Tak M Juisi KOJUIEKTHMBOB, KOTOpPBIE COOMPAIOTCS M3 CaMbIX Pa3HBIX
yroikoB bemapycu st Toro, 4roObl MPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE TeaTpalibHOE
macTepcTBO. OHU TMOAAPAT 3PUTESIM CBOM CaMble HEMOBTOPUMBIC M JIyUILIHE
IOCTaHOBKH, KOTOPbIE C TOMOUIbIO KYKOJI, My3bIKH, HAPOJIHBIX JYXOBHBIX CTUXOB
U TIECEH, PEMTMO3HBIX KAHTOB, CBETAa, TEHEHW co3mamayT ocolyio atmocdepy. B
ouepenHoi pa3 myOnuke OyayT MPEACTaBICHbI HE TOJBKO TPATUIMOHHBIC IS
Oeylopycckoil 0aTieiku MOCTaHOBKHM, HO U COBPEMEHHBIE OpPUTHMHAJIBHBIC
UHTEpIIpETAllM C COIMAJIbHOM HAmpaBlIEHHOCTbIO M, Ooiee TOro, ¢
MOYYHUTEIbHBIMU CIOKETaMH.



Ten.: +375 1592 37314, rOCymapCTBEHHOE VUYPEKICHHUE  KYJIbTYpPbI
«CMOProHCKHI paiilOHHBIN LHEHTP KYJIbTYPbD)

11 CTYA3EHSA
AJKPBITHI PIrisHAIBHBI (ecThIBAIbL 0aTiieedHbIX TIaTpay '"YapoyHbl cBeT
o0atueiiki "(r. CMapromnn)

batneeunsis ToaTphI CipaiBeKy NamibIpaii ysayieHHi oemapycay adb HapogHak
KyJbTYpBbI, a TAKCaMa Maka3Bai sie y3aemMacyBs3b 3 KyJIbTypall 1HIIbIX HApoJay.

JI3sIBATHI pa3 MaCTpbl OaTiieeuyHara MacTairra 30sapyia ¥y Cmaproni Ha [X
aJKpBITHI  pATisHAIbHBL  (hecThIBaIb  OaTJieeuHbIX TIaTpay»vapoyHbl CBET
Oatnetiki". Cénera decTpiBasib an0ya3€1IIIa ¥ CTYI3€H], JIiTapajibHa Macisl aJHaro 3
caMbIX BaKHBIX CBTAY JUISI XphICIisTH — PacTBa XphICTOBA, IIITO BEbMi CiIMBaJlidyHa
JUISL IPaBsII3EHHS TAKOTa MEPANpPhIEMCTBA.

Tpanpieiitnel gectoiBaib "YapoyHbel cBeT Oarneilki" ma mpaBy MOXKHA
Ha3Ballb CanpayHbIM TIATPAJIbHBIM CBSITaM SIK JUIS KbIXapoy ropajaa Cmaproi,
TaK 1 i1 KaJEKThIBAY, siKisl 301paroliia 3 caMbIX pO3HBIX KyTKOY bemapyci ajis taro,
ka0 mpajgdMaHCTpaBallb cBag TraTpajibHae MaiicTApcTBa. SIHBI Magopallb riaegayam
CBA€ CaMblsl HEMAYTOPHBIA 1 JICTIIIBIS TACTAHOYKI, SIKis 3 JanaMoran JisuieK, My3bIKi,
HApOJHBIX yXOVHBIX BepIlay 1 TEeCeHb, PANITIHHBIX KaHTOY, CBATIA, MCHSY
CTBOpallb acabiiByro aTMacdepy. Y 4aprossl pa3 myOilbl OyAy1lh IpajCcTayIeHbI
HE TOJIbK1 TPAABIIBIMHBIL aJis Oenapyckail O0aTieiki macTaHOYKi, ajie 1 Cy4acHBIS
apBITIHAIBHBIS THTAPIIPATALBIl 3 CallbIJIbHAM CKipaBaHACIIO 1, OOMNBIN 3a Toe, 3
NaByYaJIbHbIMI CIOXKITaMI.

Ton.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHoBa KyJbTyphl «CMaproHCKI paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhD)

11 JANUARY
The open regional festival of battle theaters "‘the magical world of battle
(Smorgon)

From time immemorial, battle theaters have expanded the ideas of
Belarusians about folk culture, as well as showed its relationship with the culture
of other peoples.

For the ninth time, the masters of the battle art will gather in Smorgon for the
IX open regional festival of battle theaters "Charoiny svet batleiki”. This year's
festival will take place in January, literally after one of the most important holidays
for Christians — the Nativity of Christ, which is very symbolic for such an event.



The traditional Charoiny Svet Batleiki festival can rightfully be called a real
theatrical holiday both for residents of the city of Smorgon and for groups that
gather from various parts of Belarus in order to demonstrate their theatrical skills.
They will present the audience with their most unique and best performances, which
will create a special atmosphere with the help of dolls, music, folk spiritual poems
and songs, religious cantos, light, shadows. Once again, the audience will be
presented not only traditional productions for the Belarusian battleground, but also
modern original interpretations with a social orientation and, moreover, with
instructive plots.

Tel.. +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon district Cultural Center"
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1 NTIOHA

Hpa3zaguuk «Jleto, 307K m mMoaogexs!» (CMoOprouckmii paiioH, ar.
OCHHOBIIIM3HA)

[Ipa3nHUK, KOTOPBIM COCTOWTCS MPSMO B Hadajie JICTHETO Ce30Ha U OyleT
MOCBSIIIIEH MexXAyHapoIHOMY JHIO 3allluThl JIeTe, COOEpET B arporopojke
OcunoBmzHa pebdar CmopronmmHbel. Camble TBOpPYECKHE, TaJIAHTIWBEIE,
KpeaTWBHbIE U AKTUBHBIE CMOTYT MPOSIBUTH C€0Sl B CIIOPTUBHBIX COCTSA3aHUSX,
KOHKypCcax H 3aKWTraTeldbHBIX (iemmodax! Jlerckne  aTTpakIMOHBI,



UHTEPAKTUBHBIE M WIPOBBIE 30HBI, BBICTYIUICHHS TBOPYECKHX KOJIJIEKTHBOB,
Becenas My3blka, KpacuBble U  CTHIbHBbIE (DOTO30HBI TMOAAPAT BCEM
OPUCYTCTBYIOIIMM He3a0bIBaeMble 3MOLMHU. B pamMkax MepomnpHsTHS Takxe
coctoutcs «pyrOonbHbI MaTu» Mexay urpokamu @K «CMOproHn» M OHBIMH
¢yToonuctaMu OCHUHOBILIU3HBI.

Ten.: + 375 1592 90639, dununan «benkoBiHCKUM J[OM KyIbTypbI»

1 YSPBEHSI
Cesara "Jlera, 307K i mostag3s!" (CMaproucki paén, ar AciHayurubI3Ha)

CesiTa, saKoe anOyja3elila mpama ¥y TadaTKy JIeTHSAra ce30Ha 1 Oynze
npbicBeyaHa MUDKHapoaHaMy JAHIO abapoHbl 13s1eil, 30sp> Y arparapaiky
AcinaymraeidHa  a3samed  CMaproHmrgbiHbl. CaMbIS  TBOPYBISA, TaJCHaBITHIA,
KPAATBIYHBIS 1 aKTBIVHBIS 3MOTYIIh MPAsIBIIb CS0€ ¥ CAPTHIYHBIX CITA0OPHIITBAX,
KOHKYypcax 1 3amajbHbIX (umammModax! J[311ubls aTpakiblEHbl, IHTIPAKTHIYHBIS 1
TYJIBHSABBISL 30HBI, BBICTYIUIGHHI TBOPYBIX KaJEKThIBay, BsCENas My3bIKa,
OPBITOXKbIA 1 CTHUIbHBIA (POTA30HBI MAJOpallb YCIM MPBICYTHBIM HE3a0bIYHBIS
AMOIBI. Y paMKax MepampbleMcTBa Takcama anlyxaszenia "¢gpyTOonapbHBI MaTd
«mmamix ryibiami @Ky Cmapross" 1 1obpIMI PyTOaTicTaMi ACiHAYTITYBI3HBI.

Ton.: + 375 1592 90639, dinisin «bsnkoymasiHCKI JloM KyJIBTYpBI»

1 JUNE
Holiday *Summer, healthy lifestyle and youth!" (Smorgon district,
Osinovshchizna ag)

The holiday, which will take place right at the beginning of the summer
season and will be dedicated to the International Children's Day, will bring together
the children of the Smorgon region in the agro-town of Osinovshchizna. The most
creative, talented, creative and active will be able to express themselves in sports,
contests and incendiary flash mobs! Children's attractions, interactive and play
areas, performances by creative teams, cheerful music, beautiful and stylish photo
zones will give unforgettable emotions to all present. The event will also include a
"football match" between the players of FC Smorgon and the young football players
of Osinovshchizna.

Tel.: + 375 1592 90639, branch of the Belkovshchinsky House of Culture



7 TIOHSA
Ipasanuk 3emisnikoB «IIpbiBiTanHe, 3eMuski!» (CMOpProuckmnii paioH, ar.
Kpeso)

Bo BTOpo#i pa3 B arporoposiok KpeBo chemayTcs 3eMIISIKM Ha Tpa3IHUK

«IIpeiBiTanne, 3emisiki!» M3BecTHBbIE JIIOAM, MPOCIABUBIINE PETUOH CBOMMHU Kak
TBOPYECKUMH, TaK U JTUIHBIMH, MPOPECCUOHATBLHBIMU JOCTHKSHUSIMH, COOEPYTCS B
IOYIIEBHOW KOMITAHWH, YTOOBI TOACIUTHCS CO BCEMHU MPUCYTCTBYIOIMUMH CBOUMH
3HaHUSAMH ¥ YMEHHSIMH, pacCcKazaMd O >U3HEHHOM WYTH M CaMbIX SPKUX
Cy1bOOHOCHBIX MOMEHTaX, KOTOPBIE TaKke OyIyT CBSI3aHBI U C Manoi PomuHoi —
arporopoakom KpeBo. JloOpas armocdepa mnpa3mgHMKa CIJIOTUT BCEX €ro
YYaCTHUKOB H CTaHET TPOJOJDKCHHEM TPaJAWIMH JUIsI TaKhX BCTped.
Opranm3oBanHas >kutenssMu KpeBO COBMECTHO € TOCTSAMH MEPOIPHUSATHS U
TBOPYECKUMH KoOJIeKTHBaMH CMOProHCKOr0 paiioHa KOHIIEPTHAs Tporpamma
MOJAPUT MACCY TEIUIBIX AYMOIUI 1 HE3a0bIBAEMBIX BOCTIOMUHAHUH.

Ten.: +375 1592 90638, dunuan «Kpesckuit JJoM KyabTypbD»



7/ YIJPBEHA
Cesara 3emusnikoy «IIpeiBiTanne, 3emuski!' (CMmaproncki paén, ar. Kpasa)

VY npyri pa3 y arparapanok Kpasa 3'emyiia 3emisiki Ha cBsita " [IpbiBiTanHe,
3emutsiki!"BsioMbla 7107131, SIKis MpaciaBuIl pari€éH cBaiMi sIK TBOPYBIMI, TaK 1
acalicThIMi, MpadeciiHbBIMI JaCATHEHHIMI, 30spylia ¥ ayldyHal KaMmmnaHii, Kao
naj3sulilia 3 yciMi INPBICYTHBIMI CBaiMl BeAaml 1 YMEHHsSMI, amnaBsiJaHHsAMI a0
KBIIEBBIM MIIAXY 1 CaMBIX SIPKIX JIECaBbI3HAYAIBHBIX MOMAHTaX, SIKisl Takcama
OyIlylb 3BsI3aHBI 1 3 Majiol panzimai — arparapajgkom Kpasa. JloOpas armacdepa
CBATA 3rYpTye YCiX Sro ya3eibHIKAY 1 CTaHE MparmsraMm TPaabIlbll IS TaKix
cycTpau. ApranizaBaHas *xbixapami KpaBa cymecHa 3 raciisiMi MepanpbleMCcTBa 1
TBOPYBIMI KajekThiBami CMaproHckara pa¢Ha KaHIPTHas Mparpama MajophIilh
Macy HETUTBIX AMOIIBIN 1 He3a0BIYHBIX yCTIaMiHaY.

Tan.: +375 1592 90638, dimisin «Kpaycki Jom KyIbTypb»

7 JUNE
Holiday of fellow countrymen "Pryvitanne, fellow countrymen!"" (Smorgon
district, Krevo ag)

For the second time, fellow countrymen will gather in the agro-town of Krevo
for the holiday "Pryvitanne, fellow countrymen!" Famous people who have
glorified the region with their creative, personal and professional achievements, will
gather in a sincere company to share with all those present their knowledge and
skills, stories about their life path and the brightest fateful moments, which will also
be They are also connected with their small Homeland — the agro-town of Krevo.
The kind atmosphere of the holiday will unite all its participants and become a
continuation of the tradition for such meetings. Organized by the residents of Krevo
together with the guests of the event and the creative teams of the Smorgon district,
the concert program will give a lot of warm emotions and unforgettable memories.
Tel.: +375 1592 90638, Krevsky House of Culture branch



21 UIOHS
@ecTuBagb OBITOBBIX TaHHeB <«Komsimkaycki kaparog» (CMopronckui
paiion, ar. 2Koguumkn)

[Ipaznuuk «Koazimkaycki kaparom» MPOBOJUTCS C LEJNbI0 COXpPAHEHHUS U
BO3POK/ICHNS HAIMOHAJIBHBIX IIPa3JHUYHBIX TPAJAULMI PETUOHA.

B nporpamme — sipmapka-npojaxa, BbICTaBKa M3JEINI MECTHBIX MACTEPOB
HapOJIHOTO TBOPYECTBA, HApOJHbIE MECHU W TaHIbl JKOJIMIIKOBCKOTO pPErMoHa,
MacTEepP-KJIaCChl HACTOSIIIIUX MAaCTEPOB MECEHHOTO U XOpeorpaduyecKoro KaHpoB.
VYyacTtHuku QectuBansg — npodeccuoHalbl U JIOOUTENH OBITOBBIX OEIOPYCCKUX
TaHLIEB, MACTEPa HAPOJHOI'O TBOPUYECTBA, PEMECICHHUKH.

B uygecHom u moucTtuHe arMocepHOM NpPa3AHUKE HAPOJHOTO TaHIA
OPUMYT Yy4YacTHE HCIIOJIHUTENM JJIEMEHTAa HEMATEPUAIBHOIO KYJIbTYPHOIO
Hacienuss “‘CMOpProHCKMe Haurpslin’, nomydusiiero B 2022 romy craryc
HUCTOPUKO-KYJIbTYPHOH IIEHHOCTH - 0Opa3ioBbIii (POJBKIOPHBIM KOJUICKTHUB
“Hampmuanauka” n3 XKoaumek u rpynna “Kynuraackas kamsia”.

Ten.: +375 1592 90641, punuan « KonumkoBckuii JJom KynbTypbDy

21 YIPBEHSA
@ecThIBATL MOOBITaBbIX TaHHay <«Komsimkaycki kaparog» (CMaproucki
paéHn, ar. ’Koasimki)



Cesata «XKopmzimkaycki Kaparoa» mpaBoji3ilia 3 MAITald 3axaBaHHS 1
aZpaJ>K3HHS HallbITHAIBHBIX CBATOYHBIX TPAJIbILBIN PITiCHA.

VY mparpame — KipMamI-lipoJaxk, BbICTaBa BbIpaday MSCIIOBBIX ManCTpOy
Hapo/JHAll TBOpYACI, HApOJHBIA TiecHI 1 TaHibl JKomzilmikayckara paric¢Ha,
MaicTap- KJjachl campayJHbIX MaicTpOy IMeceHHara 1 xapaarpadiyHara >KaHpay.
VY n3enbHik1 decThiBaio — npadecisiHaibl 1 amaTapbl ObITaBora Oejapyckara TaHIa,
MY3bIKi, CIIE€BaKi, MACTPbI HAPOHAN TBOPYACII, PAMECHIKI.

VY 1mynoyHeIM 1 camnpayabl aTMac(epHbIM CBAIIE HapOJHAra TaHIa MPbIMYIb
yIA3€J]  BBIKAHAYLbl 3JEMEHTAa HEMAaT3pPbLUIbHAW  KyJIbTYypHAall  CHAT4YbIHBI
"CMaproHckis HaWrpeimbl”', gki aTtpeiMay y 2022 roxaze craTyc TiCTOpbIKa-
KyJbTypHal KaIITOYHACIl - y30pHBI (hambKIOpHBI KaiekTery "Hampmrgyanauka" 3
Konmzimak 1 rypt "Kynuistackas kamaia".

Ton.: +375 1592 90641, dutisut «Komzimkaycki oM KyJIbTypbD»

21 JUNE
Festival of household dances «Zhodishkovsky dance» (Smorgon district, ag.
Zhodishki)

The holiday "Zhodzishkayski Karagod" is held in order to preserve and revive
the national festive traditions of the region.

The program includes a trade fair, an exhibition of products by local folk
artists, folk songs and dances of the Zhodishkovsky region, master classes by real
masters of song and choreographic genres. The participants of the festival are
professionals and lovers of everyday Belarusian dances, masters of folk art, artisans.

The wonderful and truly atmospheric folk dance festival will be attendedby
performers of the element of the intangible cultural heritage “Smorgon Games”,
which received the status of historical and cultural value in 2022 - theexemplary
folklore collective “Nalshchanachka” from Zhodishki and the group
“Kushlyanskaya Kapela”.

Tel .: +375 1592 90641, branch «Zhodicovsky House of culture»



28 NIOHSA
DecTuBaJIb-apMapka «Cmoprouckue 0apankum» (r. CMOprosn)

Spxoe, 3anIOMUHAIOITHECS U, HAITIOJTHEHHOE MHOTOYMCIIEHHBIMU COOBITHUSIMU,
TPAaHIUO3HOE MEPOIPHUATHE OpraHu3oBbIBacTcsi B (CMOProHM C  LENBIO
BO3POXKJICHHUSI HCTOPUYECKOTr0 OpeHna — CMOpProHCKUx OapaHok. B pamkax
Npa3IHUYHBIX MEPONPUITUH OyJayT OpPraHU30BaHbl BBICTABKU-TIPOJIAXKU U
pe3eHTalnu XJIe000YIOUHBIX U3ACIIUM U3 IPYTUX PErMOHOB benapycu, KOHKYpChI
cpenu npousBoauTenen. Kaxapii sKeaarnmid MOKET CTaTh Y4aCTHUKOM Mpolecca
M3TOTOBJICHUS «abapaHak» MO CTapUHHBIM TEXHOJOTUSIM. Bce mpucyTcTByrOIIme
MO-HACTOSINIEMY OKYHYTCS B HCTOPHUIO TOpOJia, OTBEHAAIOT TPAAUIMOHHOE
CMOPrOHCKOE JJAKOMCTBO, ITOY4YaCTBYIOT BO MHOTHMX KOHKYypcCaX, MacTep-KJaccax,
KOHKYypCaXx, CIIOPTUBHBIX MEPONPUATHSIX, MTOTYyYaT XOPOUIEE HACTPOEHUE U SIPKHE
BIICYATJICHUS OT BBICTYIUIEHUSI TBOPUYECKUX KOJUIEKTHUBOB Y MPUIJIAIIECHHBIX 3BE3]
0eJIOpyCCKOM ACTPaIbl.

Ten.: +375 1592 37314, rocynapCTBEHHOE YUPEKIEHUE  KYJIbTYpPHI
«CMOProHCKHI pailOHHBIN LEHTP KYJbTYPbD)

28 YIPBEHSA

DecThiBaAIb-KipMan ""CMaprouckis adapanki'' (r. CMapross)

Spkae, 3amamiHaIbHBIA 1, HAIOYHEHAE MIMATIIKIMI TaA3esaMi, TpaHIbIE3HAe
MepanpbleMcTBa apraHizoysaeiia ¥ Cmaproui 3 MaTail agpamksnss [ictapsiunara
OpaHaa-cMaproHckix bapanak. Y paMkax CBSATOYHBIX MepanpbleMCTBay Oyaylb
aprafizaBaHbl BBICTABBI-IIPOJAXKBI 1 MPA3EHTAIbIl XJeOaOyIauHbIX BbIpaday 3



IHIIBIX pari€Hay benapyci, KOHKYpChI csipof] BeITBOpIAY. KoXKHBI jkaatoubl MOXa
CTaIlb yJ3eJbHIKaM Mpaincy Beipaly "abapanak' ma crapagayHix TIXHAIOT1IX. Yce
OPBICYTHBIS Ta-campay/HaMy akKyHyllla ¥ TICTOPBIIO Topaja, MacHbITaolb
TpaAbIbliiHEI CMaproHCKi JACyHAaK, MayJ3ebHIYAIONb Y IMIMATIIKIX KOHKYpCax,
MalicTap-Kiacax, KOHKypcax, CHapThIYHbIX MEpParpbleMCTBaX, aTPbIMaIOLb JOOPbI
HACTpOM 1 SIpKis Ypa)kaHH1 aJl BBICTYIJIEHHS TBOPYBIX KAJIEKThIBAY 1 3alPOILIAHBIX
30pak Oejapyckail 3CTpajbl.

Ton.: +375 1592 37314, n3spxxayHasd ycraHoBa KyabTypbl «CMaproHCKi paéHHbI
LPHTP KyJIbTYPbD)

28 JUNE
Smargonskaya Abaranki Festival and Fair (Smorgon)

A bright, memorable and eventful grandiose event is being organized in
Smorgon with the aim of reviving the historical brand — Smorgon sheep. As part of
the festive events, exhibitions, sales and presentations of bakery products from
other regions of Belarus, contests among manufacturers will be organized. Anyone
can become a participant in the manufacturing process of "abaranak™ using ancient
technologies. All those present will truly plunge into the history of the city, taste
the traditional Smorgon delicacy, participate in many contests, master classes,
contests, sports events, get a good mood and vivid impressions from the
performances of creative teams and invited Belarusian pop stars.

Tel.. +375 1592 37314, state cultural institution "Smorgon district Cultural Center"

3

519

e L !

ol
18F 5

L&)

a3 % |

7 |

.' ‘\_‘ U 1

B S R BN I ESS

SR T T
;

y.
—




28 NIOHSA
«IIpa3zguuk CosHua, 3emin u Boabpy (CMoprouckuii paiion, ar. Buineso)

3apopaxuBaromui “Tlpazgauk ConHma, 3emuim U Boasl” mpouaé€T Ha
mwiom@aake y BwumnueBckoro JlomMa KylnbTypsl B KOHLE MIOHA. [ocren
KOCTIOMUPOBAHHOTO TEATPAIU30BAHHOTO MEPONPUATUS KAET HE3a0bIBAEMbIil
Mpa3gHUK, B MPOrpaMME KOTOPOTO: OTHEHHOE IOy, BCTpEYa C TJIABHBIMH
CUMBOJIaMU Tpa3[HUKa, YrOIeHHE OEJOPYCCKUMH TPaJULUOHHBIMU OJII0AaMH,
KyMaJIbCKUE XOPOBOJbI, UTPhI U 3a0aBbl, TEMATUYECKUE KOHKYPCHI, KOHIEPTHAs
nporpaMma C y4acTHEM MPUIJIAICHHBIX JIOOUTENbCKUX W MpOo(hecCHOHATBHBIX
TBOPUYECKUX KOJUJIEKTUBOB, KOHKYPChI, WUTPOBBIE MPOTPAMMBI, 3aKUTaTelIbHas
KyTajabCKasi JUCKOTEKA MO OTKPHITHIM HEOOM, MPa3THUYHBIN CaNIOT.
Ten: +375 1592 90419, punuan «BunineBckuit JloM KyJIbTypb»

28 YIPBEHSA
«Cesara Conua, 3samii i Baasn» (Cmaproucki paén, ar. Bimnesa)

3auapaBanbHae "Csta Conna, 3sMili 1 Baabl" Mpoia3e HA IUIALOYIIBI Jis
Bimneyckara JlomMa KynbTypel ¥ KaHUbl 4Y3pBeHs. l'acueil KaclromipaBaHara
TPaTpalli3aBaHara MepamnpbleMCTBa Yakae He3aObIyHae CBsTa, y IparpaMme sikora:
BOTHEHHAE 1110y, CyCTpAYa 3 raJIoyHbIM1 CiIMBajiaM1 CBSITa, MA4acTyHaK OenapycKiMi
TPaABILBINHBIMI CTpaBaMi, KyMmalbCKisli Kaparojbl, TYJIbHI 1 3a0aBHl,
TAMATBIYHBI KOHKYPCHI, KaHIPPTHAs Mparpama 3 yJI3€laM 3anpollaHbIX
amaTapckix 1 mnpadeciiHbIX TBOPYBIX KaJEKTbIBAy, KOHKYPCHI, TYJbHSBBIS
nmparpamsbl, 3anajbHas KyHaJlbCKas ABICKATIKA Maj aJAKPBITHIM HeOaM, CBATOYHBI
CaJIIoT.
Toam: + 375 1592 90419, dinisn “Bimmneycki Jlom KyasTypsr”

28 JUNE
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag. Vishnevo)

The fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at the
site of the Vishnevsky House of Culture at the end of June. An unforgettable holiday
awaits the guests of the costumed theatrical event, the program of which includes:
a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, a treat with Belarusian
traditional dishes, Kupala round dances, games and fun, thematic contests, a concert
program with the participation of invited amateur and professional creative teams,
contests, game programs, an incendiary Kupala disco in the open air, a festive
fireworks.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”



29 NIOHSA
JIbLIOUTHHCKMH (pecTHBAJIL ceMeHHOro TBop4YecTBa (CMOProHCKMd pamoH,
ar. JIbLiiouTn)

B KoHIIE UIOHSA KUTENIEW M IOCTEN arporopojika JIbIIONTH 0XKUIAET SAPKUU
dbecTuBaIbL CEMEMHOro TBOpPYECTBA. B MeponpusaThM NpUMYT y4dacThE€ JITydlllne
CEMBbH, KOTOPBIE COOEpYyTCsl BMECTe, YTOOBI IPOJIEMOHCTPUPOBAThH MyOJIMKE CBOU
YMEHHS U TAIAHTBI, OAECIUTHCA CEKPETAMH CEMEMHOTO cyacThs. Bee xkenaromue
CMOTYT YBUJIETh OPUTUHAIbHBIE TEMATUYECKHE MTOABOPhS YUaCTHUKOB, HA KOTOPBIX
OyIyT TpeacTaBlIeHbl pa3HOOOpa3Hble ceMeiiHble yBieueHus. Becernoe wu
pa3IHUYHOE HACTPOCHUE CO3/aAYT MPUTJIAIICHHbBIE JTIOOUTEIHCKUE KOJJIECKTUBBI
XYJ105)KECTBEHHOT0 TBOpUeCcTBa CMOPrOHCKOTO paioHa.

Ten.: +375 1592 90637, dunuan «JIbUTORTHHCKHUIN CETbCKUN KITyO»

29 Y3PBEHS
JIbLtoiininceki gact csameiinai TBopuacui (CMaproucki paéu, ar. JIbuioiii)

VY KaHIBI YdpBEHA KbIXapoy 1 racued arparapajka JIpuioiin vakae sipki
(decThIBab csMeHAll TBopyacll. Y MepanpbleMCTBE MNPBIMYIb YA3ET JEHIIbIS
ceM'l, sKig 30spyima pasam, kabd TpaadMaHCTpaBallb IMyOilbl CBae YMEHHI 1
TaJIEHThI, MAJ3sUIIIIA CaKpITaMi cAMeilHara myacis. Yce KaJaroubls 3MOTyIb
yOaublllb apbITIHATIBHBISI TAMATHIUHBIS MAaJBOPKI VA3ENbHIKAY, Ha SKIX OyIylb
npajicTayaeHbl pa3HACTAWHBIS CSIMEHHBIS 3aXarieHH1. BCENbI 1 CBATOUHBI HACTPOIt
CTBOpallb  3alpOIUAHbI  aMmaTapcKisg KaJeKThIBbl ~ MacTalkail TBOpYacli
CwmaproHckara paéHa.



Toam.: +375 1592 90637, dimisn “JIBIIOWITIHCKI CeNTbCKI KITyO”’

29 JUNE
The Lyloitinsky Festival is a song festival ""On the Lyloitinsky wave" (ag.
Lyloitsi)

At the end of June, residents and guests of the agro-town of Lyloti will have
a bright festival of family creativity. The event will be attended by the best families
who will come together to demonstrate their skills and talents, share the secrets of
family happiness. Everyone will be able to see the original thematic courtyards of
the participants, where a variety of family hobbies will be presented. A cheerful and
festive mood will be created by invited amateur groups of artistic creativity of the
Smorgon district.
Ten.. +375 1592 90637, bDbranch «Lyloytinsky  Village Club»

HNI0JIb




NIOJIb
«IIpaznauk CosHua, 3emuin u Boab» (CMmoprouckuii paiioH, ar. BuiHeso)

3aBopaxuBatomuii  “Tlpaznuuk CosHua, 3emin u Boawsl” mpolaér Ha
mwiom@aake y BumueBckoro Jloma KylibTypsl B KOHLE MIOHA. [ocren
KOCTIOMHUPOBAHHOTO Te€aTpajIu30BAaHHOTO MEPONPUATUS JKJIET He3a0bIBaeMbIi
Opa3JHUK, B MPOrpaMMe KOTOPOro: OrHEHHOE WIOy, BCTpedYa C IVIABHBIMHU
CUMBOJIaMU TIpa3[HUKa, YrOIIEHHE OEJOPYCCKHMMH TPaJWLMOHHBIMU OJII0AaMHU,
KyHaJbCKUE XOPOBOJABI, UTPhl U 3a0aBbl, TEMAaTUYECKUE KOHKYPCHI, KOHIIEPTHAs
nporpaMma C y4acTHEM MPUIJIAICHHBIX JTIOOUTENbCKUX U MpOo(heCCHOHATBbHBIX
TBOPYECKUX KOJUIEKTUBOB, KOHKYPCBHI, MI'POBBIE IPOrpaMMBbl, 3a)KUraTeJbHas
KyHanbcKasi AUCKOTEKa O] OTKPHITHIM HEOOM, IIPa3AHUYHBINA CaJIIOT.
Ten: +375 1592 90419, ¢punuan «Bumnesckuit Jlom KyIbTypbi»

JIINIEHb
«Cara Conna, 3samui i Baas» (CMaprouncki paén, ar. Binnesa)

3auapaBasibHae "Cpsita CoHua, 3amii 1 Bajsl' NOpoOWI3€ HA IUISALOYIBI JIs
Bimmueyckara [loma KymbTyphl ¥ KaHIBI 43pBeHs. [acield KaciroMipaBaHara
TIaTpali3aBaHara MepanpbleMCTBa yakae He3aObIyHae CBATA, y Iparpame siKora:
BOTHEHHAE 110y, CyCTpaya 3 TAJIOYHBIMI CIMBajiaMi CBSITa, MA4acTyHaK OejlapycKimi
TpaABIIBINHBIMI CTpaBaMi, KyMajdbCKisl Kaparoipbl, T'yJbHI 1 3a0aBbl, TIMATHIYHBIS
KOHKYpCBI, KaHIPpPTHas mparpaMa 3 YyJ3eJlaM 3alpollaHblX amaTapcKix 1
npad)eCifHBIX TBOPYBIX KAJICKTHIBAY, KOHKYPCHI, TYJbHSBBIS Mparpambl, 3anaibHas
KyIalbCcKasi AbICKaTIKa Maj aAKPHITHIM He0aM, CBATOYHBI CAJIIOT.

Toam: + 375 1592 90419, dimisn “Bimmaeycki Jlom KyasTypsr”

JULE
«Celebration of the Sun, Earth and Water» (Smorhon district, ag. Vishnevo)

The fascinating “Celebration of the Sun, Earth and Water” will be held at the
site of the Vishnevsky House of Culture at the end of June. An unforgettable holiday
awaits the guests of the costumed theatrical event, the program of which includes:
a fire show, a meeting with the main symbols of the holiday, a treat with Belarusian
traditional dishes, Kupala round dances, games and fun, thematic contests, a concert
program with the participation of invited amateur and professional creative teams,
contests, game programs, an incendiary Kupala disco in the open air, a festive
fireworks.

Tel: +375 1592 90419, branch “Visniewski the House of culture”



5 HHOJIA
JdtHo-npa3aHuk «Kynanasckue Beuepa» (CMOpProHckuii paioH, ar. 3ajiecbe)

EsxeroiHo Bcex JKeNarolnx BECENIO TPOBECTH BPEMSI COOMPAET arporopoIoK
3anecwhe Ha 3THO-Tpa3AHUK «Kymnanbckue Beuepay. C nepBbIX MUHYT MPEObIBAHUS
Ha MPa3JIHUKE FOCTEN KAYT PA3HOTO POJIa JOKAIMU C MPOBEACHUEM CUMBOJIUYHBIX
00ps110B: cOOp 11€JIEOHBIX TPaB U IIBETOB, OUUIIICHUE OTHEM W BOJOM, rajjaHue Ha
OyyIiee, 3alnTa IOMa U IMOJeH OT HEUMCTOW CHuIbl. JIJIsl rocTel mpa3aHuKa TaK
e OyIyT OpraHu30BaHbl PA3IUYHbIE TEMATHUYECKHUE MacCTep-KIACChl, UTPOBbHIE
aTTPAKI[MOHBI, TEMAaTUYECKUE TeaTPAIM30BAHHBIE IUIOMIAJKH, KOHIEPTHAS
nporpamMma, W NOpa3gHU4YHAs ToOproisl. KylbMuHanMedl mpa3gHUKA CTaHET
TPAIUIIMOHHOE 3aXKEHNE KOCTPA.

Ten.: +375 1592 97566, dunuan «3anecckuit JJom KyabTypbD»

S JIIIIEHA
OtHa-cBaATa « Kynaabckisi Beuapbl» (CMaproucki paén, ar. 3ajecce)

[Itoroa ycix kaar4ublXx Becesa MpaBeclil 4ac 30ipae arparapajok 3anecce
Ha 3THa-cBATa “Kynanbckis Bedapsl”’. 3 MEpLIbIX XBUIIH 3HAXO/KAHHS Ha CBSIIE

racluei 4axkarollb po3Hara pojly Jakalpll 3 IpaBs/I3€HHEM CIMBAJIYHBIX a0Opajaay:
300p raroybIX Tpay 1 KBETaK, aubIlIYdHHE arHeM 1 BaJoi, BapaxOa Ha OyAy4bIHIO,
abapoHa ao0Ma 1 mayney aja HsAuyblcTail cunbl. s racueid cBsita ratak *a Oyaylb
aprafi3aBaHbl PO3HBIS TIMATBIUHBIS MalCTap-KJIAChl, TYJbHSIBBIS aTPAKIBICHBI,
TAMATBIYHBIS TIATPali3aBaHblsl IUISAIOYKI, KaHIPPTHAs Iparpama, 1 CBATOYHBI
ranjanb. KyJabMmiHaIpIal cBATa CTaHE TpadblllbliiHae 3aMajibBaHHE BOTHIIIYA.
Ton.: +375 1592 97566, dimisn “3anecki JJom KyabTypbr”



5JULY
Ethnic holiday «Kupala evenings » (Smorgon district, ag. Zalesie)

Every year, ag gathers everyone who wants to have agro - town Zalesye on the
ethno-holiday “Kupala evenings”. From the first minutes of their stay at the festival,
all kinds of locations with symbolic rituals are waiting for everyone: collecting
medicinal herbs and flowers, cleansing with fire and water, divination for the future,
protecting houses and fields from evil spirits. Various thematic workshops, game
attractions, themed theatrical venues, a concert program, and festive trade will also
be organized for the guests of the holiday. The culmination of the holiday will be
the traditional lighting of a bonfire.

Tel: +375 1592 97-5-66, branch «Zaleski House of culture»

27 N1OJI1
«Casra Oenapyckix racnaabiab» (CMOpProuckuii panoH, ar. CHHbKH)



HenoBToprmoe mo cBoer caMOOBITHOCTH MEPOIIPUATHE, COJIepKaIee B ceoe
JAydliue TpaJullMM U OOblYad HAlMOHAJIBHON OENOpyCCKOM KYyJbTYphl, KyXHH,
COBPEMEHHOU JEpEeBHU, CTaNI0 HACTOAIMUM OpeHaoM CHHBKOBCKOTO Kpas. ['octu
npa3aHuKa OyAyT UMETh BO3MOKHOCTB MOOJIMKE TTO3HAKOMHUTBCS C MAaCTEPCTBOM
CBOMX OJHOCENbYaH B pa3HBIX BHUJaX TBOPYECTBA, A& MECTHBIC XO3SIOIIKU
IPEACTaBSAT ooratoe pa3zHooOpasue racCTPOHOMHUYECKUX U3JIeTUH,
IIPUTOTOBJICHHBIX 110 CTAPWHHBIM U CEKPETHBIM PEIETITAM.

B mporpamMmmy mpa3gHuMKa BKJIIOYEHBI KOHKYPCHI MEXIY YIUIAMHA
arporopoaka. Kaxmas w3  ymun  Oyger  AEMOHCTPUPOBAaTH  CBOE
UMITPOBU3MPOBAHHOE TIOJIBOPHE, UCIOJIB3YsI CBOE MACTEPCTBO: 9TO M HIyTOYHBIC
NECHU, W CTUXW, W (POTOBBICTABKM, WM BBICTABKH W3ACIHA JIECKOPAaTUBHO-
PUKJIAJHOTO TBOPYECTBA. Y TOCTEH Mpa3aHUKA MOSBUTCS BO3MOXHOCTH CIETh U
CTaHIIEBAaTh BMECT€ C TBOPUYECKUMHU KOJUJIEKTUBAMHU, TMPOAECTYCTUPOBATH
BKYCHeWIme OJro/la perrMoHa, a TakKe MPUHATh ydacTHe B 3a0aBHBIX UTPax U
MHTEPECHBIX KOHKYpCax.

Ten.: +375 1592 97565, dunuan «CuabkoBckuii [JomM KyIbTypb»

27 JIIITEHSA
“Caara 0esapyckix racnaabiab”’ (CMaproscki paéu, ar. Cinbki)

Henaytopnae ma cBaéii camaObITHACIII MEpaNpbIEMCTBA, SKOE 3MsIIYae Y
cabe Jenmibig TPaJbIlbll 1 3BblYal HallbIsIHAJIbHAW Oenapyckail KyJbTyphl, KyXHi,
cydacHail BECKI, ctana campayanbiM OpsHaam CiHbkoyckara kparo. ['ocii cBsita
OyIyllb Mellb MaryblMaclib OJDKAIN Ma3HaéMmilla 3 MaWCTIPCTBAM CBaiX
aHABSICKOYIIAY y PO3HBIX BIJJax TBOpPYACIl, a MSCIOBbIA racnajblHbKa
pajCTaBsIb OaraTyro pasHacTaifHacIlb TaCTpaHaMIUHbBIX BhIpaday, MphIraTaBaHbIX
ma crapajayHiX 1 CAKpITHBIX PAIPNTaX. Y Mparpamy CBsTa YKIIOUYaHbl KOHKYPCHI
naMmik ByJinami arparapaaka. KoskHas 3 Byl Oyja3e Jd9MaHCTpaBailb CBOM
IMIIpaBi3aBaHbl TMAJIBOPAK, BBIKAPBICTOYBAOYbl CBaé MaWCTIpCTBA: TIITA 1
KApPTOYHBISI TIECHI, 1 BEpIIbl, 1 (JOTABBICTABBI, 1 BHICTABBI BhIpabay JdKapaThIyHa-
MPBIKJIAJHON TBOpYacIl. Y Taclel cBsTa 3'dBillla MardybIMacllb IpacrsBallpb 1
CTaHIIaBallb pa3aM 3 TBOPYBIMI KaJIEKThIBaMi, MPaJdTyCcTaBallb CMA4YHbII CTPABBI
pori€Ha, a TakcaMa MPBIHAIb YA3€] Y HallelIHbIX T'YJIbHAX 1 IIIKaBbIX KOHKYpCaXx.
Toan.: +375 1592 97565, dinisn “Cinpkoycki JJoM KynabTypsl”

27 JULY
“Holiday of the belarusian housewives” (Smorgon district, ag. Sinky)



The event, unique in its originality, containing the best traditions and customs
of the national Belarusian culture, cuisine, and modern village, has become a real
brand of the Sinkovsky region. The guests of the holiday will have the opportunity
to get to know the skills of their fellow villagers in different types of creativity, and
local housewives will present a rich variety of gastronomic products prepared
according to ancient and secret recipes. The holiday program includes contests
between the streets of the agro-town. Each of the streets will demonstrate its
improvised courtyard, using its skills: these are comic songs, poems, photo
exhibitions, and exhibitions of decorative and applied art. The guests of the holiday
will have the opportunity to sing and dance together with creative teams, taste
delicious dishes of the region, as well as take part in fun games and interesting
contests.

Tel.: +375 1592 97565, branch “Sinkovsky House of culture”

ABI'YCT

2 ABI'YCTA
IIpa3zauuk TBOpuecTBa «CosibCcKUE Pa3HOCOJbD» (CMOProHcKuil paiioH, ar.
CoJnl)



B Hauase aBrycra no-HacTosIEMY TEIIbIIA U TBOPUYECKUN PA3THUK COOEpET
B arporopojake Coibl BCEX TaJaHTIUBBIX XUTeNeW M rocTted CMOProHCKOro
pailioHa. YUacTHUKHA MEPONPUSITUS CMOTYT MPOSIBUTH CBOU CLIOCOOHOCTH B Pa3HbBIX
*aHpax (BOKaJIbHBIM, TaHUEBAJIbHbBINA, TEaTpajlbHbI, WHCTPYMEHTAIbHBIN,
XYyJI0’)KECTBEHHOE TBOPYECTBO W JIip.). B mporpamme mnpasgHuka — BBICTYIUICHUE
KOJUIEKTUBOB JIFOOUTEIIHCKOTO TBOPYECTBA, MACTep- KJIACCHI, KOHKYPCHI, paboTa
JNETCKUX WHTEPAKTUBHBIX IIOMIAJ0K, BBICTABKHU- MPOJAXKU W3AEIUNA HAPOIHOIO
pemMecia.
Ten: +375 1592 90640, punuan «Conbckuid JloMm KyIbTypb»

2 JKHIVHS
Crsara tBopuacui «Couabckis pa3Hacoab» (CMaproucki paéu, ar. CoJbi)

VY navaTky >KHIYHS Ma-canpayaHamy I€Iuiae 1 TBopuae cBsita 304p> ¥
arparapaaky Colbl yciX TajeHaBITBIX KbIXapoy 1 racueid CmaproHckara pacHa.
VY n3enbHIK1 MepanpbleMCTBA 3MOTYIIb MTPasiBIlb CBAE 3/10JbHACII ¥ PO3HBIX KaHPax
(BakajbHbl, TAHUABAJIbHBI, T3ATPAJIbHBI, IHCTPYMEHTAIbHbI, MacTallKasi TBOPYACLb
1 1HOL.). Y mparpaMme CBSITa-BBICTYIUICHHE KaJE€KThIBay amMaTapckail TBopdYacl,
MalcTap-KJachl, KOHKYPCHI, ITpala A31UAYbIX IHT3PAKThIYHBIX IUISI1IOBAK, BHICTABBI-
POJIaXbl BbIpabay HapoHara paMscraa.

Tan: 4-03-47-80292920350, dimisin “Conbeki JloMm KyabTyphI”

2 AUGUST
The festival of creativity ""Solsky raznosols' (Smorgon district, ag. Soly)

At the beginning of August, a truly warm and creative holiday will gather all
talented residents and guests of the Smorgon district in the agro- town of Sola. The
participants of the event will be able to show their abilities in different genres
(vocal, dance, theater, instrumental, artistic creativity, etc.). The program of the
holiday includes performances by amateur art groups, master classes, competitions,
the work of children's interactive platforms, exhibitions and sales of handicrafts.
Tel: 4-03-47-80292920350, branch "Solsky House of Culture™



9 ABI'YCTA
ObaacTHoi pecTuBab-ipMapka «Kepamika Kpasa» (CMoprouckuii paios,
ar. KpeBo)

VY cTeH HeKOor1a MOTYIIIECTBEHHOT'O U O CEU JIEHb XOPOILIO U3BECTHOTO KaK B
benapycu, Tak u 3a ee npenenamu Kpeckoro 3amka B 11 pa3z cobepyTtcst mactepa
OJIHOTO W3 CaMbIX APEBHUX M TMOMYJSIPHBIX peMeces — roHdapctBa. ObmacTHON
dectuBanp-aspmapka "Kepamuka Kpepo" B ouepenHoi pa3 mpurianaeT MacTepoB
co Bcell benapycu mpoaeMOHCTpUPOBATh CBOM 3aMeYaTEIbHBIM U COBEPIICHHBIN
TaJaHT, a ToCTsIM (ecTUBaNA OOCIIAI0T OKYHYThCA B CaMyl0 HAaCTOSIIYIO
atMoc(epy MpOIUIOr0 M TMPUKOCHYTHCS K KpacHUBEHIIEMYy HCKYCCTBY —
M3TOTOBJICHUIO MOCY bl U APYTUX NPEAMETOB U3 IIIMHBI, CBOMMU TJI1a3aMH YBUJIETh,
Kak 4 CTUXUU - 3eMJIs U BOJa, OTOHb U BO3AYX NEPETUIETAIOTCS MEXIY CO00M — U B
WTOre yAaercs HactosAmwui meneBp! HaceilieHHas nmporpamma mpasgHUKa, TAC
KOKIbII CMOXET TMNpUOOpEeCTH TaMSATHBIE CYBEHHUPBI, I[10y4acTBOBaTh B
CTapoJaBHUX KOHKypcax W 3a0aBax, MOCETUTh MacTEP-KJIacc MO CPeIHEBEKOBBIM
TaHIlaM, MMOHAOIIOATh 3a BIEYATISIIOIIUM PBIIAPCKUM TYPHHPOM, MOCHIYIIaTh
HApOJIHbIE MECHU U JaXe CaMOCTOSITEIbHO MOpadoTaTh C TJIMHOM, HE OCTABUT
HUKOTO PAaBHOAYMIHBIM. JIJIS camMbIX MAaJICHBKHUX TOCTEeW OyIyT OpraHN30BaHbI
UTPOBBIE U Pa3BIEKATEIbHO- IO3HABATEIbHBIC TPOTPAaMMBI. A JIJIsi TEX, KTO OOJIbIIIE
HMHTEPECYETCSl UCTOPUEH, Oy TyT MPOBOJUTHCS IKCKYPCUH Y 3aMKa.

Ten.: 43751592 37314, rocymaapCTBEHHOE  YUpEXKICHUE KYJIbTYPbI
«CMOProHCKHI pallOHHBIN LIEHTP KYJIbTYPbD)



9 JKHIVHS
AblJsacHbl ¢ectbiBajb-KipMaml «Kepamika Kpasa» (Cmaproncki paén, ar.
KpaBa)

JIa cuieH Hekajal MaryTHara 1 ma CEHHSIIHI J3€Hb J00pa BsjoMara sk y
benapyci, Tak 1 ma-3a sie Mexxami Kpayckara 3amka ¥ 11 pa3 30spyuna maicTpsl
aJHaro 3 caMbIX JayHEWINbIX 1 MamyJSpHbIX paMEcTBay - raH4apcTBa. AOJIacHbBI
dectoiBasib-KipMai “Kepamika Kpapa™ y uaproBsl pas 3arpaiiae MaucTpoy 3 ycéi
benapyci mpamsMaHcTpaBailb CBOM BBIIATHBI 1 JacKaHAIbl TaJeHT, a TacIsM
decThiBaNIIO a0AIaIONb aKyHYIIAa ¥ caMylo campayaHyr armachepy JTayHIHBI 1
JAKpaHyIlla Jia mpblraxx’uiiara MacTalTBa — Belpady MOCyy 1 iHIIBIX OpaJMeTay
3 TJIIHBI, HA CBac¢ BOYBI Ma0aublllh, SIK 4 CTBIX1l — 3sIMJIS 1 Bajia, aroHb 1 MaBeTpa
neparusiTarona Mk caboi — 1 y BbIHIKY aTpbIMOYBaellla canpayaHbl M3a3yp!

Hacpiuanas mparpama cBsiTa, A3€¢ KOXHBI 3MOXa HAOBIIb IMMaMSTHBIS
CYBEHIpBI, TayA3elbHIUBIX Yy CTapajgayHiX KOHKypcax 1 3a0aBax, HaBeJallb
MalcTap-Kiac 1a Csp3IHABEYHBIX TaHIAX, [aHa3lpalp 3a YPakJIiBbIM PbILAPCKIM
TypHipaM, MaciayXallb HapOJHbIA MECHI 1 HABaT CaMacTOWHA TMarpalaBailb 3 TIiHau,
HE MaKiHe HiKora a0bIsikaBbIM. J1Jis caMbIX MaJICHbKIX racuei Oyaylb apraHi3aBaHbl
TYIBHEBBIS 1 3a0ayisibHA-TIa3HABAIBHBISL TIparpaMbl. A ISl ThIX, XTO OOJIBII
IIKaBII{I[a TICTOPBISIH, Oy IyIlb MPaBoA3ilIla SKCKYPCii JIsl 3aMKa.

Toan.: +375 1592 37314, n3spxayHasg ycraHOBa KyJbTyphl «CMaproHCKi paéHHBI
IPHTP KYJIbTYPhD)

9 AUGUST
Regional festival-fair “Kreva Ceramics” (Smarhon district, ag. Kreva)

Masters of one of the most ancient and popular crafts - pottery - will gather at
the walls of the once powerful and to this day well-known Kreva Castle both in
Belarus and abroad for the 11th time. The regional festival-fair "ceramics Krevo"
once again invites craftsmen from all over Belarus to demonstrate their wonderful
and perfect talent, and the guests of the festival are promised to plunge into the most
authentic atmosphere of antiquity and touch the most beautiful art — making dishes
and other objects from clay, to see with their own eyes how the 4 elements- Earth
and water, fire and the air is intertwined with each other —and in the end it turns out
to be a real masterpiece! The event's rich program, where everyone can buy
souvenirs, participate in ancient contests and fun, attend a master class in medieval
dancing, watch an impressive jousting tournament, listen to folk songs and even
work with clay on their own, will not leave anyone indifferent. Game and
entertainment and educational programs will be organized for the youngest guests.
And for those who are more interested in history, there will be guided tours at the
castle.



Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture “Smorgon district cultural center”

26 ABI'YCTA
TearpanuzoBannoe npa3aHuk «ll4yoapsl xkHiBeHb» (CMOProHCcKuUii paiioH, ar.
beiakoBmnHa)

YynecHoe aBTryCTOBCKOE OpeHJOBOE MEpONpHUsiTHE B  benKoBIIWHE
«III9opsI )KHIBEHBY» MPUYPOUEH K Mpa3aHoBaHui0 A0mounsnii Crmaca. T0 1eHb B
HApOJHOM KaJIeHAAape CJIaBsSH MPHUHATO OBUIO CYHMTATh OJHUM W3 IEPBBIX
MPa3gHUKOB YpOKass, MMEHHO C 3TOTO JHs, COTJIACHO TIIOBEPhSM, IPHPOJA
pa3BopadMBalach OT JieTa K OCeHH U 3uMe. B arporopoake benkosiHa codbepytes
KUTEIU, TOCTU W (epMephbl, KOTOpbIE MPEACTABIT MyOJHWKE pa3zHOOOpa3HYIO
NPOAYKINIO, COOpaHHYI0 CBOMMH pyKaMH B 3TOM ce30He. Y Bcex Oyjaer
BO3MOXKHOCTh TPOJIETYCTHPOBATh «JIaphl aBTyCTay», MOCMOTPETh Ha BHICTABKY-
POy M3ACINI MAaCTEPOB HAPOTHOTO TBOPUECTBA, MPOTYKTOB U KOMIIO3HUIINH U3
ypoxast. XKenaronue cMOryT mompoOoBaTh cedsi B Pa3IMUHBIX MacTep-Kiaccax,
BeceJbIX Urpax. MHOro pazHooOpa3HbIX pa3BICUYCHUI, Macca CIOPIIPU30B, a TAKXKE
KOHIIEPT C YYacTHEM JIyYIIUX TBOPYECKMX KOJUIGKTHBOB paioOHA TMOAAPAT
He3a0bIBa€MBbIC SMOIIMH TOCTSM. Y YaCTHUKH TEATPATHM30BAHHOTO MPA3THUKA TAKKE
MOJICIIATCS. CBOMMHU CaMBIMH COKPOBEHHBIMHU pelenTaMu OJFojl, KOTOpPhIE OHU
MIPUBE3JIH C COOOI.



Ten.: +375 1592 90639, ¢punnan «benkoBmUHCKUN [[oM KyIbTyphDY

26 KHIYHSA
TrarpanizaBanae cBsara «lI4yoapsl :kHiBeHb» (CMaproncki paén, ar.
bsiikoymbiHa)

[lynoyHae >xHIBEeHbCKae OpsHJaBae MepamnpbieMcTBa Yy bsiakoyurasiHey
[IIyoapsl )xHIBEHB " MPBIMEPKABAHbI Ja CBATKaBaHHS s01bI4HbI Criaca. ['3Ta 13eHb
y HapOJIHBIM KaJICHAAPhI CIaBsSH MPbIHATA ObLIO JIYBIIL aJHBIM 3 TIEPIIBIX CBATAY
ypalKar, MEHaBiTa 3 raTara JiHs, aBOJyIe MaBep'sy, IpbIpoaa pa3ropTajiacs aj
JeTa Jia BOCeHl 1 3iMbl. Y arparapaaky bsikoyurasiHa 30sipy1iia KbeIxapsl, TOCIII 1
dbepmepsl, sKig TpaACTaBsAlb MyOdilbl pa3HACTAWHYIO MPAAYKIbIIO, cabpaHylo
CBaiM1 pyKaMi ¥ T3ThIM ce30He. Ba ycix Oy/13e MardybiMaciib MpaJidrycTaBallby» Japhbl
KHIYHS", Tariasa3ellb Ha BBICTABY-TIPOJaXX BbIpabay MailcTpoy HapoaHai
TBOpYACHll, MpaayKTay 1 KaMma3inbld 3 ypamxkaw. JKajgaroubls 3MOTYIb
nacrnpabaBaib cs10€ ¥ pO3HBIX MaicTap-Kiacax, BSCENBIX TylbHAX. [lImar
pa3HacTailHbIX 3a0ay, Maca CIOpIphI3ay, a Takcama KaHIPPT 3 yA3eIaM JIEMIIbIX
TBOPYBIX KaJEKThIBAY paéHa Majopailb HE3a0BIYHbISA AMOIIbII TacisiM. Y I3€NIbHIKI
TPaTpajizaBaHara CBsTa TakcaMma TMaa3eisiia CBaiMi caMbIMi MaTaeMHBIMI
pa1RNOTaMI CTpay, sAKis SHbI IPbIBE31 3 ca0oil.

Ton.: +375 1592 90639, ¢inisin " bsankoyurdsiHcki JloM KyIbTypbD»

26 AUGUST
Theatrical holiday **"Shchodry zhniven'™ (Smorgon district, Belkov region)

The wonderful August brand event in the Belkov region "Shchodry Harvest"
is timed to coincide with the celebration of the Apple Savior. This day in the
national calendar of the Slavs was considered to be one of the first harvest festivals,
it was from this day, according to beliefs, that nature unfolded from summer to
autumn and winter. Residents, guests and farmers will gather in the agro-town of
Belkovshchyna, who will present to the public a variety of products collected with
their own hands this season. Everyone will have the opportunity to taste the "gifts
of August”, look at the exhibition and sale of works by folk artists, products and
compositions from the harvest. Those who wish will be able to try themselves in
various master classes and fun games. A lot of different entertainment, a lot of
surprises, as well as a concert with the participation of the best creative teams of
the district will give unforgettable emotions to the guests. The participants of the
theatrical celebration will also share their most intimate recipes of the dishes they
brought with them.

Tel.: +375 1592 90639, branch «Belkovshchinsky House of Culture»



HOSABPb

15 HOABPA
O01acTHON KOHKYPC TaHUEBAJIbHbIX KOLUIEKTUBOB «CKOKI Ba yce 00Ki» (T.
CMopronb)

Jlyduiue TaHIOpBI TOYTH U3 BCeX pailoHOB I'poiHeHCKOM 001acTu codepyTes
B CMOpronu, 4roObl MPUHATH y4acTHE B OOJIACTHOM KOHKYpCE TaHIEBaJIbHBIX
KOJUIeKTUBOB «CKOKI Ba yce Ooki». Ilo Tpamuiuu, B KOHKYpCE COPEBHYIOTCS
YYACTHUKMA B JIBYX BO3PACTHBIX KaTErOpUsAX IO CIEAYIOUIUM HOMHUHALUSIM:
OenopyccKuil 1 HApOAHBIN TaHell, CoBpeMeHHas xopeorpadus. Konkypc npunecer
OPUSATHBIE MUHYTBHI OTAbIXa ISl BCEX JKEJIAIOIIMX, MO3BOJUT MPUKOCHYTHCA K
UCTOKaM OeJI0OpyCCKOr0o HAIIMOHATBHOI'O TAaHIIEBAJILHOTO UCKYCCTBA U MO3HAKOMUT
C JIyYIIIUMU COBPEMEHHBIMH 3CTPATHBIMU TaHIIAMHU.
Ten.: +3751592 37314, rocy1apcTBEHHOE yUpexKAEHUE KyIbTypbl « CMOPIOHCKHIA
PaliOHHBIN LEHTP KYJIbTYPbD»

15 JIICTAITAJA
AOJIacHBI KOHKYPC TaHLIaBaJbHBIX KajerbiBay «CKOKi Ba yce 0oki» (T.
CMmaprons)



Jlenbist TaHIOPHI aMallb 3 ycix paéHay ['poazeHckaii BoOacil 30spyia y
CwmaproHi, ka0 NpBIHALD yA3€] y a0JIaCHBIM KOHKYPCE TAHIIABAJIBHBIX KaJIEKThIBAY
«Ckoki Ba yce 60ki». [1a Tpaasiiipli, y KOHKypCe CrliabOpHIYaoIh YA3EIbHIKI ¥ IBYX
y3pOCTaBbIX KaTArOPBISX I1a HACTYIHBIX HAMIHALIBISAX: O€apycKl 1 HApOAHBI TaHELl,
cydacHasi xapaarpadis. KoHKypc mpbIHSICE MPBIEMHBIS XBIUTIHBI aAMauybIHKY IS
YciX jkamaroybiX, Jacilb MardelMacilb JaKkpaHylllla J1a BBITOKAY Oenapyckara
HallpIIHAJIbHATA TaHIABaJIbHAra MacTalTBa 1 Ma3Ha&MIlb 3 JEMIIbIMI Cy4aCHBIMI
ACTpaJHbIMI TaHIIAMI.

Ton.: +375 1592 37314, n3spxxayHasd ycraHoBa KyJabTypbl «CMaproHckl paéHHbI
IPHTP KYJIbTYPhD)

15 NOVEMBER
Regional competition of dance groups «Dancing in all sides» (Smorgon)

The best dancers from almost all districts of the Grodno region will gather in
Smorgon to take part in the regional competition of dance groups "Skoki va shse
boki". Traditionally, participants in two age categories compete in the competition
in the following categories: Belarusian and folk dance, modern choreography. The
competition will bring pleasant moments of relaxation for everyone, will allow you
to touch the origins of the Belarusian national dance art and introduce you to the
best modern pop dances.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culturey



JEKABPD

JAEKABPDH
PajiioHHBIH mapaj-uiecTBME HOBOIOJHMX IIEPCOHAXKell «ApT-mapaag y
HOBOroaHen €axkm» (r.CMOproun)

B mporpamme: mnpa3gHUYHOE IIECTBUE HOBOTOJHHMX MEPCOHAXKEH IO
LHECHTPAIBHOMU YJIUIIE TOPOJA, KOHKYPCHI Ha Jy4IlIle€ HOBOTOJHEE MO3APABICHUE OT
Hena Mopo3a u CHErypoykd U Ha CaMO€ OPUTMHAIBHOE BOIUIOLIEHHE CHMBOJA
HOBOro roja. I'maBubie cumBOJbI HOBOro roja mocOpeBHYIOTCS B HEOOBIYHBIX
KOHKypcax. ['ocTte mpa3gHUKa *JIET MACCOBBIM XOPOBOJ Yy HOBOTOJHEW EJIKH,
TaHIIEBAJIbHBIN (IIAIIMOO, IECHU U 3aKUTATEIbHAsI My3bIKa, a TAKXKE MTPa3THUYHBIN
«periepBepKr».

Ten.: +375 1592 37314, rocymapCTBEHHOE YUYpEXKACHUE  KyJIbTYpPhI
«CMOpProHCKHI pailOHHBIN LEHTP KYJIbTYPbD)

CHEXAHb
Paénnbpl mapaja-macue HABATrOAHIX MepCcaHaxay «APT-mapajx y HOBOrOJAHeH
éaxkmw» (r. Cmaprosn)

VY mparpaMmme: CBATOYHAE IIACIIE HABArOJHIX MEpcaHa)xay ma IPHTpaJbHAN
BYJIIIIBI TOpajia, KOHKYPCHI Ha JIeMae HaBaroHse BiHIIaBaHHe aj J[3ema Maposa
1 CHsarypki 1 Ha camae apbIriHalbHae yBacaOieHHe ciMmBaina Hosara ropja.
["anoyueia cimBanbl HoBara roga macnaGopHIYaronbh Y HE3BBIYAMHBIX KOHKYPCaX.
lacueit cBsita yakae MacaBbl Kaparoji Jisi HaBaroJHsiii €Ki, TaHIABAIbHBI



(G311MO0, 3anmanbHbIsA MECHI 1 My3bIKa, a TAKCaMa CBATOYHBI «(eepBEpK».

Ton.: +375 1592 37314, n3spxxayHas ycraHoBa KyJbTypbl «CMaproHcKi paéHHbI
IPHTP KYJIBTYPhD)

DECEMBER
District parade-procession of New Year's characters «Art parade at the
Christmas tree» (Smorgon)

The program of the parade includes a festive procession of new year
characters along the Central street of the city, contests for the best new year
greetings from Santa Claus and the snow Maiden and for the most original
embodiment of the new year symbol. The main characters of the New year will
compete in unusual contests. Guests of the holiday will enjoy a mass round dance
at the Christmas tree, dance flashmob, songs and music, as well as a festive
«fireworks» at the Christmas tree.

Tel.: +375 1592 37314, state institution of culture «Smorgon district center of
culture»



